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Przecinek w zdaniach
z imiestlowami przymiotnikowymi

Comma in sentences with adjectival participles

Abstrakt

Celem artykutu jest przeglad regut interpunkcyjnych dotyczacych przestankowania zdan
zawierajacych imieslow przymiotnikowy. Pod uwage wzieto przede wszystkim materiaty
(stowniki, poradniki, odpowiedzi udzielone na tamach poradni jezykowych) opublikowane
po roku 2000, poniewaz — jak sie zdaje — to wtadnie one w najwiekszym stopniu ksztattuja
wspolczesna praktyke pisowniowa. W artykule przyjrzano sie takim aspektom prezentacji
zagadnienia, jak: zakres 1 stopien szczegélowosci opisu, zbiezno$é/rozbieznosé opinii, przy-
datno$¢ poszcezegodlnych jezykowych zalecen. Zaakcentowano réwniez mozliwy kierunek
zmian w objaénianiu wskazanego fragmentu normy interpunkcyjne;.

Slowa kluczowe: uzycie przecinka, przecinek a imiestowy przymiotnikowe, poradnictwo
jezykowe

Abstract

The aim of the article is to review rules of punctuation concerning sentences with an
adjectival participle. First of all, only sources published after 2000 were taken into
account (dictionaries, handbooks, answers from linguistic advice services) because,
it seems, they have shaped the contemporary punctuation practice to a decisive degree.
The article scrutinizes such aspects of the issue as: the scope and details of the description,
convergence / divergence of opinions, usefulness of individual linguistic recommendations.
A possible direction of changes when it comes to explaining the analysed instance
of punctuation norms is also indicated.

Key words: the use of a comma, comma and adjectival participles, linguisitc advice
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1. Wstep

Celem artykulu jest przeglad regul interpunkcyjnych, w ktérych opisu-
je sie uzycie przecinka w zdaniach zawierajacych rzeczownik (jako czton
oznaczony lub domys$lny) oraz imiestéw przymiotnikowy (czynny lub bierny)
wystepujacy w jego prawo- lub lewostronnym sasiedztwiel. Analiza stuzyé
ma wskazaniu odpowiedzi na kilka pytan: 1) Od czego uzaleznia sie koniecz-
noé¢ (mozliwo$¢) postawienia przecinka miedzy rzeczownikiem a przydawka
imiestowowa?; 2) Czy opinie normatywistéw dotyczace wskazanych zesta-
wien stownych i1 sposobu ich przestankowania sg zbiezne, czy wzajemnie sie
wykluczaja?; 3) Jaki jest stopien przydatnosci postulowanych rozwiagzan?;
4) Czy wypracowane przez jezykoznawcow zasady mozna odnie$é¢ do wszyst-
kich sytuacji pisowniowych, jakie uwydatnia bogate uniwersum polskie;j
mowy?; 5) Jaki jest stopien szczegbétowosSci postulowanych rozwiazan?

Artykut z zalozenia ma charakter przegladowy, stanowi¢ ma zestawienie
najwazniejszych ustalen poczynionych w sygnalizowanym obszarze wiedzy
jezykoznawcze;j.

Polem analitycznych odniesien uczyniono uwagi opublikowane w naj-
wazniejszych opracowaniach normatywnych dotyczacych — wylacznie lub
w duzym zakresie — przestankowania, wydanych po roku 2000, a takze opinie
jezykoznawcow formulowane na tamach internetowych poradni jezykowych.
Cytowane rekomendacje pochodza przede wszystkim z nastepujacych zrodet:
Wielkiego stownika ortograficznego PWN pod redakcja Edwarda Polanskiego
[dalej: WSO] (2010)2, Poradnika interpunkcyjnego autorstwa Edwarda Po-
lanskiego, Marka Szopy 1 Ewy Deren [dalej: PI] (2010), Stownika interpunk-
cyjnego autorstwa Jerzego Podrackiego i Aliny Galazki [dalej: SI] (2002)3,
internetowej Poradni Jezykowej PWN [0O1-011], wyjatkowo z innych zZrddet
[012, O13]. Podana cezure przyjeto ze wzgledéw praktycznych: wydaje sie,
ze poddane analizie opinie wywieraja najwiekszy wplyw na ksztaltowanie
praktyki pisowniowe] w zakresie interpunkcji. Odniesienia do starszych
opracowan normatywnych (gléwnie do koncepcji Stanistawa Jodlowskiego),
umieszczone na marginesie zasadniczej czeécl rozwazan, pozwola uwydatnié

1 Warto dodaé, ze konteksty pisowniowe wskazywane w artykule obejmuja réwniez
inne czeéci mowy: nie tylko imiestéw, lecz takze przymiotnik. W pracy skupiono sie na imie-
stowach, bo przez odniesienie do tej wtaénie grupy stownictwa formutuje sie najcze$ciej wat-
pliwoéci w zakresie niniejszego kontekstu, por. zapytania do internetowych poradni jezyko-
wych. Nieco ogélniej mozna go opisac¢ jako zestawienie rzeczownika i przydawki przymiotnej.

2 W wydaniach pézniejszych nie uszczegélowiono niniejszej problematyki.

3 Nowsze wydanie ksiazki zostalo opublikowano pod innym tytulem: Gdzie postawié
przecinek?. Warszawa 2010 (i kolejne wydania).
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cigglo§é wspdblezesnej narracji naukowej, ktéra nie funkcjonuje przeciez
w prézni, lecz stanowi kontinuum wezeéniejszych ustalenn poczynionych
przez wybitnych polskich syntaktykow.

Niniejszy artykul nie stanowi kompletnego stanu badan w zakresie
opisywanej problematyki, jego celem za$, wskazywanym pos$rednio przez
wymienione na poczatku pytania badawcze, jest okreSlenie wspodtcze-
snego stanu normy interpunkcyjnej* w zakresie przestankowania fraz
zawilerajacych imieslow przymiotnikowy.

W opracowaniu przedstawiono przeglad zasad interpunkcyjnych w ko-
lejnoéci od SI, przez WSO, do PI. Rekomendacje formutowane przez auto-
réw, ktore starano sie sklasyfikowacé i opatrzy¢ uogélniajacym nagtowkiem,
wzbogacono o opinie publikowane na tamach poradni jezykowych.

2. Przestankowanie imieslowow przymiotnikowych
a wspoélczesna refleksja normatywna

2.1. Uzycie przecinka w zdaniach z imieslowem
przymiotnikowym jest uzaleznione od czynnikow
strukturalnych oraz intencji piszacego

Poglad taki eksponuja, autorzy SI?. Pierwsza z przestanek stanowiacych
zrédto normatywnych rozstrzygnie¢ (struktura) znajduje oparcie w kry-
terium sktadniowym oceny poprawnosci interpunkcyjnej. Polskie regutly
przestankowania formulowane sa na podstawie analizy granic miedzy
poszczegbélnymi jednostkami tworzacymi wypowiedz, relacji sktadniowej
miedzy nimi, intonacji czy rytmiki (Karpowicz 2009: 142).

Jakie wiec konstrukcje wymuszaja na odbiorcy konieczno$é przestanko-
wania w zdaniach zawierajacych imiestéw przymiotnikowy? Wedtug autorow
jedynym kontekstem pisowniowym, w ktérym przecinka nalezy uzy¢,
jest wtracenie budowane z wyzyskaniem imiestowu (zwykle w pozycji ini-

4 Jakkolwiek normie jezykowej poéwiecono wiele opracowan naukowych i w zasadzie po
dzi$ dzien uznawana jest za problem badawczy wymagajacy konfrontacji z bogatymi moz-
liwo$ciami wspolczesnego jezykoznawstwa korpusowego, jej opisy maja na ogét charakter
integracyjny i stanowia generalizacje obejmujaca zakresem zaréwno wszystkie poziomy
jezyka, jak 1 elementy niesystemowe. Skoro jednak w refleksji nad poprawnos$cia wypowiedzi
po wielokroé czyni sie rozréznienie na to, co wewnatrz- i zewnatrzjezykowe, warto sie zasta-
nowi¢ nad przydatno$cigq wskazanej dychotomii w analizie normy. Uogélnianie opisu oprécz
wrazenia nieadekwatnosci budzi przekonanie, ze separatystyczne ujecie problemu (zwiazane
z konieczno$cia wydzielenia normy interpunkcyjnej jako odrebnego zagadnienia analiz) jest
konieczne do utrzymania spdjnosci preskryptywnej narracji.

5 Problem opisano na stronach 28—29.



58 Barttomiej Cieéla

cjalnej wobec cztonu nominalnego), por. Spotkatam, mieszkajgcq od lat
za granicq, kolezanke. Przecinek mozna wprowadziéb, gdy imiestéw
umiejscowiony po rzeczowniku inicjuje rozbudowany sad’, por. Byt to zly
system wychowawczy (,) wyzwalajgcy w cztowieku najgorsze cechy, zawsze
za$§ trzeba pominad, gdy imiestéw w stosunku do rzeczownika poja-
wia sie w prepozycji 1 nie stanowi elementu wtracenia, np. Mieszkajqcq od
lat za granicq kolezanke spotkatam wczoraj. W kazdym innym wypadku,
wedlug autoréw, kryterium rozstrzygajacym jest intencja autora. Zdanie,
ktére uznaé mozna za ilustracje sygnalizowanej expressis verbis dowolnoSci,
zawiera rzeczownik oraz imiestéw przymiotnikowy bezposrednio ze soba
sasiadujace. Czlon okreslajacy wraz z towarzyszaca mu niewielkich rozmia-
réw grupa, skladniowa nie jest odczuwany jako zapowiednik, a jednocze$nie
jeden z elementéw dopowiedzenia, por. Spotkatam kolezanke (,) mieszka-
jaca od lat za granicq. Autorzy nie precyzuja, jakie argumenty jezykowe
moga wplywacé na decyzje piszacego, mozna jednak przypuszczaé, ze idzie
tu zaréwno o wzgledy semantyczne, jak i brzmieniowe8. Niepostawienie
znaku przestankowego uwydatnia fakt, ze imiestéw wraz z poprzedzaja-
cym go rzeczownikiem wykazuja duzy stopien powigzania semantycznego,
w zwiazku z czym miedzy nimi nie powinno by¢ pauzy. To, jak rozumiec
owo powigzanie semantyczne, nie jest przedmiotem rozwazan badaczy, jak-
kolwiek trzeba zauwazy¢, ze w niektorych opracowaniach interpunkcyjnych
stanowi punkt wyjscia do prezentacji calego zagadnienia.

Opis, jaki przedstawiaja czytelnikom Jerzy Podracki oraz Alina Gatazka,
dostosowany jest do ogétu odbiorcow. Badacze unikaja w nim odwotan do
specjalistycznych jezykoznawczych pojeé, co wida¢ m.in. w tym, ze wyod-
rebniony kontekst pisowniowy tytuluja bez uzycia nazwy imiestow. Dazenie
do przystepnego zaprezentowania problemu sklania zapewne autoréw do
rezygnacji z innych eksplikacji, m.in. nawigzan do argumentéw natury
semantycznej®.

Do kryterium tzw. intencji piszacego w jednej ze wskazowek udzielanych
na tamach Poradni Jezykowej PWN odwotuje sie rowniez Mirostaw Banko:

6 Zdaniem autoréw jest to rozwiazanie lepsze: ,[imiestowy] zazwyczaj oddzielamy
przecinkiem [wyrdznienie — B.C.], jeéli sa one centrum rozbudowanego okre§lenia, wyste-
pujacego po wyrazie okreslanym” (s. 29).

7 Ocena tego, co rozumieé przez rozbudowany sqd, jest pozostawiona czytelnikom.

8 Informacja ta jednak nie pada, stad eksponowany kontekst okreslono jako odwotanie
do intencji piszacego.

9 Przejawem wspomnianego dazenia jest tez pierwsze ogélne zalecenie: ,Reguly doty-
czace uzycia przecinka sa fakultatywne: przecinek (lub np. myélnik) moze, ale nie musi by¢
uzyty”.
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To samo zdanie mozna czasem zapisaé z przecinkami lub bez przecinkéw, co nie
zmienia znaczenia, ale ma wplyw na hierarchie tresci, por. »Dwaj dziennikarze
wystani w delegacje do Libii zrobili tam ciekawy reportaz« 1 »Dwaj dziennikarze,
wystani w delegacje do Libii, zrobili tam ciekawy reportaz«. W drugim zdaniu
nadawca sygnalizuje, ze informacje, ktora przekazal miedzy przecinkami, traktuje
jako drugoplanowa, (05)10,

Aspektem, jaki musi wziaé pod rozwage piszacy, jest wiec — zdaniem
uczonego — ranga tresci formutowanej przy uzyciu rozbudowanego imiestowu.
M. Banko zwraca tez uwage na zwiazek miedzy konieczno$cia uzycia prze-
cinka a stopniem rozbudowania imiestowu rozwinietego: ,,Przed imiestowami
przymiotnikowymi stawiamy przecinek zazwyczaj wtedy, gdy sa rozwiniete.
Im bardziej rozwiniete, tym bardziej chcemy 6w przecinek postawié. I tym
bardziej bedzie go oczekiwal czytelnik, gdyz przecinek, dzielac dlugie zdania
na czesci, utatwia lekture” (09).

2.2. Uzycie przecinka w zdaniach z imieslowem
przymiotnikowym jest uzaleznione od czynnikow
strukturalno-semantycznych

Taki poglad wyrazony jest w WSO, niewatpliwie najbardziej wiary-

godnym i aktualnym opracowaniu zawierajacym opis polskiej pisownill.

Kwestii przestankowania imiestowow przymiotnikowych poSwiecono wy-
lacznie jedno zdanie, w ktérym uzycie badZ pominiecie przecinka uzaleznia
sie od semantycznej funkcji imiestowu. Zasade zapisano w formie negacji:
nie oddziela sie réwniez1? [przecinkiem] przydawek wyznaczajqcych zakres

10 M. Banko, wykladajac problem przestankowania imiestowéw przymiotnikowych,
odwoluje sie najczesciej do kryterium strukturalno-semantycznego (patrz pkt. 2.2.). Wydaje
sie, ze powinno ono znalezé zastosowanie w rozstrzyganiu o poprawnosci interpunkecyjnej obu
cytowanych wypowiedzen. Zdanie pierwsze, bez przecinkow, mogloby zostaé uzyte w tekscie,
w ktérym przed wystapieniem zwrotu wystani w delegacje do Libii nie podano jeszcze na-
zwisk opisywanych oséb. Fraza oparta na imiestowie zawezalaby zatem zakres rzeczownika
iliczebnika, precyzujac, ktorej pary dziennikarskiego tandemu dotyczy tekst. Zdanie drugie,
z przecinkami, powinno by¢ uzyte, gdy tozsamo$¢ opisywanych oséb zostata w artykule ujaw-
niona przed wystapieniem polaczenia.

Sformulowana przez jezykoznawce porada stanowi de facto nawiazanie do problemu
przestankowania wtracen i dowodzi, ze ocena normatywna jednego kontekstu pisownio-
wego moze by¢ dokonywana z wyzyskaniem réznych kryteriéw. Warto przy tym zauwazy¢,
ze czlon obustronnie wyodrebniony przecinkami lub mys$lnikami nie zawsze wyraza tre§é
drugoplanowa, niekiedy jest to fragment, ktérego range nadawca chce podkreslié.

11 Problem ten opisano na stronie 134.

12 Zdanie dotyczace interpunkcji imiestowéw przymiotnikowych pojawia sie w kontek-
$cie spostrzezen dotyczacych przestankowania przydawek réwnorzednych i nieréwnorzed-
nych.
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okreslanego rzeczownika. Jako egzemplifikacje dzialania reguty przytacza
sie zdanie z imiestowem w postpozycji: Podrézni jadqcy tym pociqgiem
sq obowiqzani mie¢ miejscowki. Przyktad opatrzony zostal znaczeniowa
eksplikacja, majaca tlumaczy¢ sens wypowiedzi i wskazywac, ze mowa
o ‘podréznych, ktorzy jada tym pociagiem’. Charakterystyka proponowana
przez Edwarda Polanskiego moze zaskakiwaé duzym stopniem lakoniczno$ci
wobec liczby potencjalnych kontekstéw pisowniowych budzacych watpliwosci
natury interpunkcyjnej. Autor widzi co prawda konieczno$¢ przyjrzenia sie
innym strukturom sktadniowym zawierajacym imiesléw przymiotnikowy,
czego potwierdzenie stanowig rekomendacje eksponowane w PI, $wiadomie
jednak ogranicza opis wylacznie do jednej sytuacji. Zdawkowe objasnienie,
zawilerajace notabene jezykoznawczy termin, ilustrowane wytacznie dwoma
komunikatami pozostawia czytelnikom, czesto przeciez niepolonistom, duza
doze niejasnosci. Co wiecej, pierwszy przyktad ilustrujacy regute wydaje
sie o tyle nieprzejrzysty, o ile przeciez zakres rzeczownika podrézni nie jest
w tym wypadku wskazywany wyltacznie przestankowaniem (= zawezany
przez imieslow), ale sygnalizowany tez leksykalnie — wyznacza go zaimek
uzyty w zwrocie oplerajacym sie na imieslowie. Poznawczo przejrzysty
z pewnos$cig jest drugi przyklad: Robotnikom zatrudnionym na budowie
mostu zapewniono bezpieczne warunki pracy, z wyja$nieniem: ‘tym sposrod
robotnikéw, ktérzy zostali zatrudnieni przy budowie mostu’.

Ujecie eksponowane w WSO oparte jest na rozumowaniu Stanistawa
Jodlowskiego, ktéry wsrod imiestowéw przymiotnikowych wspétkonstytu-
ujacych wypowiedzenie dostrzegal przydawki integralne — Scile powiazane
z wyrazem okreslanym, tworzace z nim ,,zwiazek, ksztaltowany w jednym
akcie zdaniotwoérczym”13, oraz przydawki pozakonstrukcyjne (wplecione

13 Przydawki integralne zawezaja najczeéciej zakres wyrazu okreélanego, np. Spojrze-
lismy w kierunku wskazywanym przez przewodnika, moga tez penié¢ funkcje charakte-
ryzujaca, np. Teraz go dopiero poznawata po gtosie nieco chropowatym (Jodtowski 2002:
103-107). Na podstawie przyktadéw mozna wnioskowaé, ze przydawka integralna to czlon
wypowiedzenia, bez ktérego stan rzeczy, o ktérym chce powiedzie¢ nadawca, albo nie bedzie
prawidtowo wskazany, albo zostanie zubozony o istotny — zdaniem nadawcy — komponent
tre$ciowy. Przydawki charakteryzujace moga wystepowaé¢ w funkeji cztonéw pozakonstruk-
cyjnych, o ile posiadaja cechy odpowiadajace przydawkom dopowiadajacym lub wplecionym.
S. Jodtowski pisal o tym w artykule z roku 1950, w ktérym stwierdza, ze zaréwno przydaw-
ka integralna, jak i pozakonstrukcyjna (uboczna) moga stuzyé¢ kwalifikowaniu przedmiotu,
ktérego zakres jest wiadomy (Jodtowski 1950: 23), np. mruknat SCEPTYCZNIE brunet
schylony nad mapaq [zdanie z przydawka integralng; pod akcentem zdaniowym znajduje
sie przystéowek, przed imiestowem moze sie pojawié krétka pauzal; mruknat sceptycznie
BRUNET, schylony nad mapaq [zdanie z przydawka pozakonstrukcyjna; pod akcentem jest
rzeczownik, przed imieslowem wyczuwalna jest dluzsza pauzal.
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lub dopowiadajace/dopowiadane)!4, niosace informacje drugorzedna zna-
czeniowo (Jodlowski 2002: 101-103)15. Warto tez wspomnieé, ze niniejszy
przepis pierwszy raz zostal sformulowany w 1935 r. 1 stanowi odzwier-
ciedlenie interpunkcji francuskiej (Jodlowski 2002: 104). Jak podkresla
jezykoznawca, regule dotyczaca przestankowania przydawek integralnych
1 pozakonstrukeyjnych wypracowano na podstawie obserwacji rodzimej ten-
dencji sprzecznej z aprobowanym wowczas przez niektérych jezykoznawcow
zwyczajem oddzielania przecinkiem kazdego imiestowu przymiotnikowego
(Jodtowski 2002: 104).

Adam Wolanski zwraca uwage na to, ze wlasciwa interpretacja niniejszej
zasady moze sprawia¢ trudnosci, co wynika ,,z nieokreslonego statusu [...]
imiestowéw i calych wyrazen imiestowowych” (07)16:

14 Przydawka dopowiadajaca wieniczy eksponowang mys$l, np. Wielkq sale zalegal pét-
cieri, pomnazajqgcy zgroze, przydawka wpleciona ja przerywa, np. Nagle poprzez wiatr,
nucqcy jakqs piosenke, doleciat go turkot motoru i wibrujqca trgbka (Jodtowski 2002:
107-110).

15 W podreczniku akademickim autorstwa S. Jodlowskiego wskazane rozréznienie
przydawek zostaje ograniczone wylacznie do dwoch kategorii: przydawki wyodrebniajacej
oraz dopowiadajacej, por. Zapewne uciesze Paniq wiadomosciq, ze wsréd turystéw karmiq-
cych golebie przewazaja goscie z NRF [zdanie z przydawka wyodrebniajaca]; Szczuka,
ciezko wsparty na lasce, patrzyt w ziemie [zdanie z przydawka dopowiadajaca] (Jodtowski
1977: 90).

16 Adam Wolaniski, zapytany przez jednego z czytelnikéw Poradni Jezykowej PWN o po-
prawno$¢ interpunkceyjng zdania: Ukazane w nich innowacyjne metody wykrywania spraw-
cow wykorzystujqce nowoczesne technologie sprawiajq, ze tego typu realizacje bijq rekordy po-
pularnosci, wskazuje kategorycznie, ze rozwiniety imieslow przymiotnikowy nalezy [w tym
wypowiedzeniu] wydzieli¢ obustronnie my$lnikami lub przecinkami (O1). Rozstrzygniecie
to sugeruje — zgodnie z ujeciem eksponowanym w WSO — ze zdaniem nadawcy komunikatu
wszystkie innowacyjne metody stosowane w kryminalistyce bazuja na nowoczesnych tech-
nologiach i1 wszystkie bija rekordy popularnosci. Niewykluczone jednak, ze celem piszacego
byla nobilitacja tylko pewnej cze$ci innowacyjnych sposobéw écigania prze-
stepcow. Zgodnie z taka interpretacja imieslow przymiotnikowy zawezalby zakres okreéla-
nego rzeczownika i nie méglby zostaé poprzedzony zadnym znakiem interpunkcyjnym. Przy-
ktad ten dowodzi, ze do rozstrzygniecia probleméw zwigzanych z uzyciem przecinkéw nie
wystarcza tylko wiedza jezykowa, lecz takze konieczna jest znajomo§¢é opisywanych realiow.

Trudno$ci interpretacyjnych dotyczacych omawianego problemu dowodzi réwniez jedna
z porad jezykowych fukasza Mackiewicza, autora ksiazki popularyzujacej wiedze na temat
wspolczesne] normy (497 bledow): ,Zawsze wiec, gdy imieslow precyzuje to, o czym mowa
w pozostatej czesci wypowiedzi (WSO méwi o »wyznaczaniu zakresu okreslanego rzeczow-
nika«), przecinka nie stawiamy. Dodajemy go tylko wtedy, gdy cze§¢ zdania z imiestowem
przymiotnikowym stanowi swego rodzaju informacje dodatkowa, niezwiazana z rzeczow-
nikiem okreélanym przez ten imiestéw” (012). Wyjasnienie proponowane przez autora nie
koresponduje z przywolywana przezen regula. Zaré6wno bowiem przydawka integralna, jak
1 pozakonstrukeyjna precyzuja znaczenie okreélanego rzeczownika (cho¢ sg noénikiem infor-
macji majacej odmienny status, jesli idzie o komunikatywno$c), jak réwniez eksponuja tresé
powiazana z okreslanym czlonem.
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Nalezy jednak stwierdzi¢, 1z podzial na przydawki integralne 1 dopowiadane oraz
na przydawkowe réwnowazniki zdan jest trudny do zastosowania w codziennej
praktyce. Piszacym jest po prostu trudno jednoznacznie zakwalifikowaé okresélone
wyrazenie imiestowowe do ktérej$ z wyodrebnionych przez S. Jodtowskiego kategorii.
A w zwigzku z tym piszacy stawiaja przecinek badz go pomijaja w oparciu o wlasng
intuicje. Owe problemy powinny sktonié kodyfikatoréw normy interpunkcyjnej do
zaproponowania wyrazistszych regut (07).

Zasade wytozona w WSO po wielokro¢ przybliza czytelnikom internetowej
Poradni Jezykowej PWN M. Banko. Kontekst sktadniowy, w ktorym imiestéw
przymiotnikowy zaweza zakres okreslanego stowa, nazywa sytuacja, gdy
Jjest [on] istotnym sktadnikiem frazy nominalnej, niezbednym, aby ustalié
jej odniesienie”17 (02); sam rzeczownik za$, nieuzupelniony o informacje
wyrazana przez przymiotnikowa forme fleksyjna czasownika, to — zdaniem
badacza — czlon o ,referencji nieokresélone;” (02). Kiedy imiestéw nie za-
weza zakresu nadrzednika, ,niesie informacje uboczna, dodatkowa” (02),
,hiekonieczna do identyfikacji tego, co wskazywane jest okreslanym [przez
niego] rzeczownikiem” (0O4), lub inaczej — okresla stowo, ktérego referent
»jest jednoznacznie wyznaczony”, np. dlatego, ze we wczes$niejsze] partii
wypowiedzi, z ktérej pochodzi zdanie sprawiajace trudnoéci interpunkcyjne,
juz o nim méwiono (03)!8, badz ,,ma referencje zgodna, z intencja nadawcy”
(O5). Opisywane tu kryterium dotyczace zawezania/niezawezania zakresu
okres§lanego cztonu nadrzednego warszawski uczony nazywa réwniez ,wy-
znaczonos$cia, rzeczownika” (06).

Maciej Malinowski sytuacje, gdy imiestow zaweza zakres rzeczownika,
opisuje jako kontekst pisowniowy, w ktérym czton nadrzedny wraz z rozwi-
nietym imieslowem stanowi ,jeden zwiazek sktadniowy (wyodrebniajacy)”
(013)19,

17 Por. tez: ,Przydawek koniecznych, istotnych dla treéci zdania, nie oddziela sie od
wyrazu okres$lanego: Nie uzywa do tego celu Zadnego ze srodkéw polegajacych na redukcji
zgtosek nieakcentowanych. Spojrzat w kierunku wskazanym przez przybyszéw” (Jodtow-
ski, Taszycki 1946: 61).

18 We wskazanej odpowiedzi przedmiotem watpliwosci jezykowych czytelnika jest
poprawno$¢ interpunkcyjna frazy: ,doS§wiadczone tajskie masazystki szkolone w styn-
nej §wiatyni Wat Po w Bangkoku”. Pelna odpowiedZ jezykoznawcy brzmi nastepujaco:
~Wersja z przecinkiem (»do$wiadczone tajskie masazystki, szkolone w stynnej §wiatyni
Wat Po w Bangkoku«) bedzie odpowiednia w kontekécie, w ktérym referent frazy rze-
czownikowej jest jednoznacznie wyznaczony (np. dlatego, ze wczeéniej juz méwio-
no o masazystkach ze éwiatyni Wat Po i dobrze wiadomo, ze o nie chodzi). W przeciw-
nym razie lepiej uzyé wersji bez przecinka (»do§wiadczone tajskie masazystki szkolone
w stynnej §wiatyni Wat Po w Bangkoku«) (O3).

19 Trzeba jednak zaznaczyé, ze zwiazek sktadniowy z okreslanym rzeczownikiem tworzy
i przydawka integralna, i pozakonstrukcyjna.
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Trudno$§é¢ w stosowaniu reguly sygnalizuja pracownicy Internetowej
Poradni Jezykowej Jana Dlugosza:

Nie zawsze mozliwe jest jednoznaczne okre§lenie funkcji sktadniowej imiestowéw,
bo jest ona tez zalezna od intencji wypowiedzi. Rowniez w przytoczonym zdaniu
[Lis to podstepny chytrus czyhajqcy na cudzq wtasnosé, dzialajqcy na szkode innych
— dop. B.C.] uzycie przecinka przed imiestowem ,,czyhajacy” nie bytoby razacym
bledem, nie jest bowiem wykluczona intencja wskazania cech dodatkowych, rozwi-
jajacych (013).

2.3. Uzycie przecinka w zdaniach z imieslowem
przymiotnikowym jest uzaleznione od czynnikow
strukturalnych i strukturalno-semantycznych

Najpelniejszy opis przestankowania zdan z imiestowem przymiotnikowym
przedstawiaja, autorzy PI20. Oprécz rozstrzygnieé¢ znajdujacych umocowanie
w semantyce proponujq tez zasady formulowane na podstawie strukturalne;j
analizy wypowiedzenia.

Wskazanie, by nie stawiaé¢ znaku interpunkcyjnego przed imiestowem
zawezajacym zakres rzeczownika, wyltozone lakonicznie w WSO, zostaje
wzbogacone o uwagi dotyczace sytuacji paralelnej: ,,przecinek nalezy po-
stawié¢ przed przydawka (tez imiestowem przymiotnikowym) okreslajaca
rzeczownik, ktérego zakres zostal juz wyznaczony, np. W jego bibliotece,
zawierajacej kilka biatych krukow, wszystkie ksiqzki znajdowaty sie za
szyldem; Jan Kulczyk od kilku lat wciqz znajduje sie na czele listy najbogai-
szych Polakéw, publikowanej przez tygodnik »Wprost«?1. Regule formuluje
sie kategorycznie, nie dopuszczajac odstepstw od rekomendowanej pisowni.
Jak wynika z przykladow, czlonem wyznaczajacym zakres moze by¢ m.in.
zaimek lub spietrzenie przydawek.

Imiestéw, ktéry ogranicza referencje cztonu nominalnego, uyymowany jest
jako ,integralne okreslenie rzeczownika”, majace duze znaczenie dla tresci
wypowiedzenia: ,,jesli przydawce nie towarzyszy wyznaczony zakres 1 jest
ona integralnym okre§leniem rzeczownika, tzn. je§li chcemy podkresli¢
wage tego okre§lenia, to przecinka miedzy rzeczownikiem a ta przydawka
nie stawiamy”22, np. Korytarz prowadzacy do sali konferencyjnej byt cisle
strzezony przez ochroniarzy.

20 Opis umieszczony jest na stronach 69—75.

21 Gdyby odbiorca wypowiedzi nie dostat informacji o tym, ze tygodnik , Wprost” publi-
kuje na swych tamach liste najbogatszych Polakéw, przed pojawieniem sie podanego komu-
nikatu, wtasciwa bylaby pisownia bez przecinka przed imieslowem.

22 Zasada, choé¢ wydaje sie czytelna, nie jest precyzyjnie sformulowana. We fragmen-
cie jesli przydawce nie towarzyszy wyznaczony zakres miesza sie pojecie konkretne (czes$é
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Trzy pozostale rozstrzygniecia formutuje sie na podstawie ogladu cech
strukturalnych 1 strukturalno-semantycznych. Przecinek nalezy postawié
przed imiestowem okreslajacym nazwe witasna, wzgledem ktorej jest on
umieszczony w postpozycji, np. Jerzy Kolesnik, dziatajgcy od 5 lat na rzecz
gornictwa, zostat zgtoszony na liste kandydatow na przewodniczqcego zwiqzku,
oraz przed przydawka okre§lajaca ,wyraz, ktérego sie domysélamy”, np. Wstat
o siodmej rano, zdecydowany caly dzien pracowaé¢ w ogrodku; Przerazeni,
szybko wycofali sie z jaskini i wzieli nogi za pas?3. W obu komunikatach eli-
dowany jest podmiot, ktéry mozna by oznaczy¢ konkretnym rzeczownikiem.
Warto tez podkreéli¢, ze oba imiestowy wystepuja tu w funkeji okreslenia
predykatywnego 1 zdaniem niektérych jezykoznawcéw wiasnie ta konkretnie
wlasnosé podrzednikéw wpltywa na konieczno$é wyodrebnienia ich zna-
kiem interpunkcyjnym (kiedy podmiot oznaczony jest konkretnym wyrazem
1 wprowadzony po imiestowie przymiotnikowym, przecinek nalezy pominagc,
np. Wystany pocziq lotniczq list dotart trzeciego dnia do adresata). Swiadcza
o tym opinie formutowane w poradniach jezykowych. Katarzyna Klosinska,
zapytana na tamach poradni PWN o poprawno$¢ analogicznych wypowiedzen,
zwraca uwage na fakultatywno$¢ rozstrzygnieé interpunkcyjnych:

W podanych przez Pania zdaniach takie okreslenia [mowa o okresleniach predyka-
tywnych — B.C.] wystepuja na poczatku zdania niezawierajacego orzeczenia [sic!].
W takiej sytuacji przecinek mozna postawié, lecz mozna go tez pomina¢. Na ogot
pomija sie go, jesli okreslenie nie jest rozbudowane (np. Wyczerpany potozyt sie spaé),
a zostawia sie go przy rozbudowanym okresleniu (Znudzony dtugowiecznym zZyciem,
wzdychat co chwile) (010)24.

zdania) z abstrakcyjnym (zakres) 1 wlacza do opisu przymiotnik integralny, ktéry nieopatrzo-
ny dodatkowym komentarzem niczego nie wyjasnia. Jest przejawem badawczej intuicji, kté-
ra domaga sie uécislenia. Warto tez podkresli¢, ze kategoryczna w wymowie mys$l ostabiana
jest zwrotem jesli chcemy umieszczanym we wtraceniu. Rodzi sie wiec pytanie, z jakim
aktem mowy maja do czynienia odbiorcy: chodzi o nakaz czy zalecenie?

23 Na innej stronie autorzy PI opisujg 6w kontekst jako uzycie przecinka w konstruk-
cjach z imieslowowym réownowaznikiem zdania: ,Najogélniejsza regula w tym zakresie
méwi o oddzielaniu przecinkiem [...] réwnowaznika, zwtaszcza jeéli petni funkcje zdania
podrzednego, np. Uczulony na pytek kwiatéw, dostat ataku astmy. (Poniewaz byl uczulony
na pytek kwiatéw [...])". S. Jodlowski widzi w cytowanych konstrukcjach przydawkowy
réwnowaznik zdania, ktéry nalezy oddzieli¢/wydzieli¢ przecinkiem niezaleznie od pozycji
w zdaniu (Jodtowski 2002: 110). W innym miejscu zauwaza autor, ze tego typu konstrukcje
nie sa cze$cig gtéwnego aktu zdaniotwérczego. Wyrazaja informacje drugoplanowa i stano-
wig réwnowaznik uprzednich zdan pobocznych. Z tego powodu nalezy je oddzielié przecin-
kiem (Jodlowski 1950: 24).

24 Watpliwosci czytelnika wzbudzily trzy zdania: Znudzony diugowiecznym zyciem(,)
wzdychat co chwile; Niestety ostabieni(,) poddali sie przeciwnikom; Ranny(,) wierzgal noga-
mi (010).
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M. Banko, nawigzujac do teorii Z. Klemensiewicza, nazywa tego typu
przydawki orzekajacymi i zwraca uwage na to, ze jeden z najbardziej za-
stuzonych polskich syntaktykow ,,wérdd charakterystycznych cech [...] zdan
[z okresleniem predykatywnym] wymienit [...] potrzebe wydzielenia przy-
dawki orzekajacej za pomoca pauzy, ktérej odpowiednikiem w piSmie — cho¢
autor nie powiedziat tego wprost — jest przecinek” (O11).

3. Podsumowanie

Koniecznosé lub mozliwo§¢ postawienia/pominiecia przecinka w zdaniach
z imiestowem przymiotnikowym oraz rzeczownikiem uzaleznia sie od trzech
kryteriow, co pokazuje ponizsza tabela 1.

Wsérod wymienionych regut mozna wskazaé zalecenia wykazujace rézny
stopien przydatnosci. I tak np. sytuacja 1. jest rzadka, bo oparta na nie-
naturalnej skladni; co wiecej fragment kwalifikowany przez autoréow jako
wtracenie moze by¢ réwnie dobrze traktowany jako integralny sktadnik
gléwnej mysli: ani drugorzedny, ani szczegdlnie istotny. Sytuacje 10. egzem-
plifikuja natomiast zdania, ktorych interpunkcje nalezaloby oprzeé przede
wszystkim na kryterium ,wyznaczono$ci rzeczownika”, nie za$ ogélnej
zasadzie przestankowania wtracen. Regule 9., dotyczaca nazw wlasnych,
mozna wyprowadzié z zasady 6., dlatego ze onimy, z definicji, maja referencje
jednostkowa. Wysoka range nalezy przypisaé zaleceniom semantycznym, o
dlugiej tradycji opisu, ktore jednak moga okazaé sie trudne do zastosowania
w praktyce redakcyjnej.

Wskazania poszczegdlnych autoréw, co oczywiste, dyferencjuje takze
roézny stopien kategorycznos$ci zalecen. Jedne sa obligatoryjne [7.], inne
— fakultatywne [8.]. Sztywno$éé postulowanych rozwigzan zalezna jest z
pewnoscig od wyczucia jezykowego konkretnego eksperta.

Mozliwe sa sytuacje, gdy dwa odmienne zalecenia daje sie odnie§¢ do
jednego komunikatu, ale narzucaja one rdézne rozwigzania redakcyjne, por.
zasade 2., w ktdrej imiestéw de facto zaweza zakres znaczeniowy rzeczownika,
1regule 5., dotyczaca zakresu. W ten sposob ujawnia sie brak wewnetrzne;j
spdjnoéci przywolywanych regutl.

Twoércy opracowan normatywnych 1 opinii jezykoznawczych prezentuja,
wskazany problem ogdlnikowo (w takim wypadku — odwotujac sie najcze-
$ciej wytacznie do czynnikéw strukturalno-semantycznych) lub szczegbtowo
(rozpatrujac réwniez czynniki wylacznie strukturalne 1 kryterium intencji
autora).
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Tabela 1. Podsumowanie regul poprawnosciowych dotyczacych przestankowania zdan
z imiestowami przymiotnikowymi

Czynniki, ktére wptywaja na interpunkcje w zdaniach
z imiestowem przymiotnikowym i rzeczownikiem

czynniki
strukturalne

czynniki strukturalno-
-semantyczne

intencja nadawcy

1. Przecinkiem nalezy wydzie-
li¢ obustronnie wtracenie oparte
na imiestowie przymiotnikowym
poprzedzajace rzeczownik okre-
$lany przez imiestéw (SI): Spo-
tkatem, mieszkajqcego od lat za
granicq, kolege.

2. Przecinek mozna postawié
przed imiestowem, ktéry inicjuje
rozbudowany sad (SI) (im grupa
sktadniowa oparta na imiesto-
wie jest bardziej rozwinieta, tym
wieksza potrzeba postawienia
przecinka — MB9): Spotkatem
kolege(,) mieszkajqcego od lat w
daleko potozonej Anglii.

3. Przecinek mozna postawic
przed imiestowem, ktéry wprowa-
dza niewielkich rozmiaréw gru-
pe sktadniowa (SI): Spotkatem
kolege(,) mieszkajqcego w Anglii.

4. Przecinek nalezy pominag,
gdy imiestéw znajduje sie w pre-
pozycji wzgledem rzeczownika w
wypowiedzeniach zawierajacych
bezposrednio wyrazony podmiot
(kiedy imiesléw nie jest elemen-
tem wtracenia) (SI; PI): Mieszka-
Jjacego od lat w Anglii kolege spo-
tkatem niespodziewanie wczoraj.

5. Nie oddziela sie przecinkiem
przydawek, ktére wyznaczaja za-
kres okre§lanego rzeczownika
(WSO; PI; MB): Spotkatem kolege
mieszkajqcego w Anglii.

6. Oddziela sie przecinkiem
przydawki, ktére nie wyznaczaja,
zakresu okre§lanego rzeczowni-
ka, sa za$ no$nikiem tresci dru-
goplanowanych, niejako dopo-
wiadanych (PI; MB; AW; MM):
Spotkatem mojego jedynego kole-
ge, idqcego w strone pobliskiego
lasu.

7. Przecinkiem nalezy od-
dzieli¢, wyodrebnié obustronnie
okreélenia predykatywne (PI):
Zaniepokojony i wzburzony, zoba-
czytem nagle mojego przyjaciela.

8. Przecinkiem mozna od-
dzieli¢, wyodrebnié obustronnie
okre§lenia predykatywne (KK):
Zaniepokojony 1 wzburzony(,)
zobaczytem nagle mojego przy-
Jactela.

9. Przecinek stawiamy przed
imiestowem, ktéry wchodzi w bez-
poérednia relacje formalno-zna-
czeniowa z wyrazem majacym
status nomen proprium (PI):
Spotkatem Marka Rudzkiego,
mieszkajqcego w Anglii.

10. Grupe skladnio-
wa oparta na imiesto-
wie mozna wyodrebnié
obustronnie przecinka-
mi, chcac podkreslié,
ze niesiona przez nia
informacja jest dru-
goplanowa (MB): Mot
koledzy, mieszkajqcy
w Stanach Zjednoczo-
nych, wzieli udziat w
akcji charytatywnej ||
Moi koledzy mieszkajq-
¢y w Stanach Zjedno-
czonych wzieli udziat
w akcji charytatywnej.

@W tabeli uzyto dodatkowych skrétéw wskazujacych na badaczy jezykoznawcow, ktérych
poglady prezentowano: MB — Mirostaw Banko, AW — Adam Wolanski, KK — Katarzyna
Klosinska, MM — Maciej Malinowski.

Zr6dio: Opracowanie wlasne.

Rekomendacje przedstawiane przez ekspertow poradni jezykowych bywa-
ja lakoniczne, bo w oczywisty spos6b koncentruja sie wokélt jednostkowych
probleméw sygnalizowanych przez czytelnikéw. Dziwié¢ jednak moze to,
ze rozstrzygniecia, ktére w niektérych ksigzkowych opracowaniach uzna-
wane sg za istotne, w innych zostaja zupelnie pominiete. Rozczarowywac
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moze w szczegdlnosci zawartos¢ WSO, w ktéorym co prawda wyklada sie
regule wyznaczonoéci rzeczownika, ale nie prezentuje problemu caloSciowo,
z uwzglednieniem bogactwa rozmaitych kontekstow. Stopien szczegdtowosci
opisu zawartego w poradniku czy slowniku mozna ttumaczy¢ przeznaczeniem
ksigzki, nasuwa sie jednak pytanie o wspélczesny status normy interpunk-
cyjnej 1 odpowiednie narzedzia stuzace do jej prezentacji.

Wydaje sie, ze przywolane reguly odpowiadaja wszystkim sytuacjom
pisowniowym budzacym watpliwo$ci uzytkownikéw jezyka w tym kon-
kretnym kontekécie??, choé trzeba zaznaczy¢, iz zadne zrédlo nie omawia
ich cato$ciowo. Problem moze stanowi¢ ich interpretacja i odniesienie do
jednostkowych fragmentéw tekstu. Nie sposdb wiec nie zapytac, czy wska-
zanego repertuaru rozwigzan nie daloby sie uproéci¢. Postulowal o to m.in.
A. Wolanski, krytycznie odnoszac sie do opisanej w niniejszym artykule
reguly semantycznej. Autor proponowat tez rozwigzanie:

Mozna by np. uznaé za podstawowa zasade nieoddzielania interpunkcyjnego wyra-
zen z imiestowem przymiotnikowym. Taka wlaénie praktyka dominuje bowiem we
wspotezesnych tekstach. Fakultatywnie piszacy mialby prawo do oddzielania takich
wyrazen przecinkiem, jesli — w jego mniemaniu — miatyby one charakter dopowie-
dzeniowy badz uboczny (bez wzgledu na szyk) (07).

Gdyby problem interpunkcji imiestowéw przymiotnikowych oprzeé wy-
lacznie na kryterium strukturalnym i kryterium ,intencji autora” dotycza-
cym rangi eksponowanej tresci, przestankowanie omawianych w artykule
grup wyrazowych — sprowadzone do kwestii wyrazowego sasiedztwa oraz
wydzielania wtracen czy dopowiedzen — z pewnos§cia nie sprawiatoby wiek-
szych klopotéw.

Warto podkreslié, ze gltos A. Wolanskiego, mimo ze formulowany in cont-
rario wobec propozycji S. Jodlowskiego, de facto pozostaje z nig w stycznoSci.
Przydawki integralne i przydawki pozakonstrukcyjne co do istoty rézniq sie
ranga, jaka odgrywaja w akcie zdaniotwoérczym. Pierwsze z nich sa, czeécia
aktu gléwnego (a wiec elementem ciggu stéw, ktéry uznaé mozna za prze-
wodnia mysl wyrazana przez nadawce); drugie zas$ — stanowig akt odrebny,
pozostajacy w zwiazku z aktem gléwnym (wyrazaja wiec lub wspotwyrazaja
mys$l poboczna, drugoplanowa,) (Jodtowski 1950: 22—23). Rezygnacja z pojec
oznaczajacych semantyczne typy przydawki dokonana w sposobie wyjasniania
normy pisowniowej nie bytaby zatem zerwaniem z dotychczasowa, tradycja
opisu, lecz odej$ciem od eksplanacji, ktorych zrozumienie nastreczaé moze
trudnosci, bo wymaga wiedzy jezykoznawczej.

25 Trzeba dodaé, ze problematycznych kontekstéw pisowniowych zwiazanych z prze-
stankowaniem przydawek jest wiecej, por. Awramiuk, Andrejewicz (2016).
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Innym mozliwym rozwigzaniem jest powigzanie interpunkcji imieslowéw
przymiotnikowych z tzw. kryterium rytmicznym?6. Wydaje sie, ze czlon rze-
czownikowy 1 czton imieslowowy, ktére wykazuja duzy stopien powigzania
semantycznego, sa wypowiadane jako integralna calo$¢ brzmieniowa — mie-
dzy jednym a drugim sktadnikiem na ogél nie pojawia sie pauza i1 spadek
intonacyjny. Przydawka dopowiadajaca prawie zawsze wyodrebniona jest
prozodyjnie 1 poprzedzona krétka przerwa. To oczywiScie wylacznie ten-
dencja, ale wyczuwalna znacznie tatwiej niz drobne niuanse semantyczne.
Co wiecej, dostrzegal ja S. Jodtowski. Wskazujac czynnik, jaki mozna obraé
za podstawe dyferencjowania interpunkeji w wyrazeniach z imiestowem,
podkreslat: | Ktérekolwiek z omawianych kryteriéw przyjmiemy [...] zawsze
tym wewnetrznym kryteriom beda towarzyszy¢ jeszcze pewne wyktadniki
zewnetrzne z postaci odpowiednio rozmieszczonych przestankéw oddecho-
wych oraz akcentéw zdaniowych 1 kadencyj” (Jodlowski 1950: 26).

Wykaz skotéow

PI - E. Polanski, M. Szopa, E. Deren: Poradnik interpunkcyjny. Katowice 2010.
SI  —J. Podracki, A. Gatazka: Stownik interpunkcyjny. Warszawa 2002.
WSO — E. Polanski (red.): Wielki stownik ortograficzny PWN. Warszawa 2010.

Literatura

Awramiuk E., Andrejewicz U. (2016): Miejsca niedookreslone w polskiej interpunkcji — wybrane
zagadnienia. ,,Poradnik Jezykowy” 4, s. 7-18.

Jodlowski S. (1950): Interpunkcja przydawek. ,,Poradnik Jezykowy” 5, s. 21-26.

Jodlowski S. (1977): Podstawy polskiej sktadni. Warszawa.

Jodlowski S. (2002): Zasady interpunkcji. Podrecznik. Krakow.

Jodlowski S., Taszycki W. (1946): Zasady pisowni polskiej i interpunkcji ze stownikiem orto-
graficznym. Krakéw.

Karpowicz T. (2009): Kultura jezyka polskiego. Wymowa, ortografia, interpunkcja. Warszawa.

Odpowiedzi udzielone na lamach Poradni Jezykowej PWN

01 - odpowiedz Adama Wolanskiego: Interpunkcja rozwinietych imiestowdw, 14.01.2020.
Poradnia Jezykowa PWN, <https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/Interpunkcja-rozwinie-
tych-imieslo wow;19900.html>, dostep: 11.08.2020.

26 Wspomina o nim m.in. Tomasz Karpowicz, analizujac konteksty pisowniowe,
w ktérych znak interpunkcyjny nalezy pominaé ze wzgledéw brzmieniowych, por. [odstep-
stwa od kryterium sktadniowego] ,nie narusza [...] normy tylko wtedy, gdy wprowadzony
znak interpunkcyjny zaklécitby konstrukecje rytmiczna lub wizualno-estetyczna wypo-
wiedzenia lub powodowatby dwuznaczno§é w interpretowaniu danego fragmentu tekstu”
(Karpowicz 2009: 144).



Przecinek w zdaniach z imiestowami przymiotnikowymi 69

02 —odpowiedz Mirostawa Banki: Przecinek a rozwiniety imiestéw przymiotnikowy,
4.09.2013. Poradnia Jezykowa PWN, <https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/przecinek-a-
-rozwiniety-imie slow-przymiotnikowy;14409.html>, dostep: 11.08.2020.

03 — odpowiedz Mirostawa Banki: Przecinek a imiestow przymiotnikowy, 25.09.2008. Porad-
nia Jezykowa PWN;, <https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/przecinek-a-imieslow-przymiotni
kowy;9485.html1>, dostep: 11.08.2020.

04 — odpowiedz Mirostawa Banki: Przecinek a imiestowy przymiotnikowe, 2.09.2009. Porad-
nia Jezykowa PWN;, <https:/sjp.pwn.pl/slowniki/ledwie-zakrywaj%C4%85c¢%C4%85-jej-
po%C5%9Bladki.html>, dostep 11.08.2020.

05 — odpowiedz Mirostawa Banki: Imiestéw przymiotnikowy a przecinek, 17.09.2007. Poradnia
Jezykowa PWN, <https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/imieslow-przymiotnikowy-a-przeci
nek;8476.html>, dostep: 11.08.2020.

06 —odpowiedZz Miroslawa Banki: Przecinek a rozwiniety imiestéw przymiotnikowy,
11.10.2010. Poradnia Jezykowa PWN, <https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/przecinek-a-
-rozwiniety-imie slowow-przymiotnikowy;11461.html>, dostep: 11.08.2020.

07 — odpowiedZz Adama Wolanskiego: Przecinek a imiestowy przymiotnikowe, 21.07.2009.
Poradnia Jezykowa PWN, <https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/przecinek-a-imieslowy-
-przymiotni kowe;10407.html>, dostep: 13.08.2020.

08 — odpowiedz Macieja Malinowskiego: Interpunkcja przy przydawkach, 22.02.2018.
Poradnia Jezykowa PWN, <https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/Interpunkcja-przy-przydaw
kach;18409.html>, dostep: 13.08.2020.

09 — odpowiedz Mirostawa Banki: Roznosci interpunkcyjne, 11.09.2006. Poradnia Jezykowa
PWN;, <https://sjp.pwn.pl/poradnia/sz kaj/%C5%9Bwiat%C5%82a%20d%C5%82ugie.
html>, dostep: 13.08.2020.

010 - odpowiedz Katarzyny Klosinskiej, 10.07.2019. Poradnia Jezykowa PWN, <https:/sjp.
pwn.pl/poradnia/haslo/Przecinki-w-okresleniu-predykatywnym;19583.html>, dostep:
13.08.2020.

011 — odpowiedz Mirostawa Banki, 30.06.2012. Poradnia Jezykowa PWN, <https://sjp.pwn.pl/
po radnia/haslo/tzw-przydawka-orzekajaca-a-przecinek;13302.html>, dostep: 13.08.2020.

Inne zrodla

012- odpowiedz Liukasza Mackiewicza, 15.09.2012. ekorekta24.pl, <https://www.eko rekta24.
pl/przecinek-przed-imieslowem-przymiotnikowym/>, dostep: 03.02.2020.

013 — odpowiedz pracownikéw Internetowej Poradni Jezykowej Jana Diugosza: Gdzie postawié
przecinek?, 8.02.2019. Internetowa Poradnia Jezykowa Jana Dtugosza, <http://www.
poradniajezykowa.ujd.edu.pl/kategorie/interpunkcja?page=1>, dostep: 13.08.2020.






